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EETTRE:: €CQIL

M. L.Loverace, 4 M. BELFoRrb.
2
Au Cocotier, Samedi, 37 de Mai.

L’[pecncuanha eft un remede extremément
défagréable.  Pourquoi ces maudits
Meédecins ne peuvent-ils rien emploier pour
notre fanté, qui ne foit un vrai poifon? 1l
ne feroit pas befoin dautre punition dans
Pautre monde, pour une vie mal emploice,
que de prendre leurs déteftables drogues,
Un Meédecin d’un cété,: un Apotiquaire de
Pautre, & la pauvre ame foumife & leurs
ordonnances, je ne congois pas de tourmens
pires que cette fituation.

11 étoit queftion de me donner un air ma-
lade: je nai que trop réufli. Aiant pris affez
dIpecacuanha pour me caufer de grands vo-
miflemens, & n’aiant pas avalle aflez d’ean
pour m’en délivrer tout a fait, je me fuis
trouve auffitdt Iair dun homme qui auroit
gardé le lit pendant quinze jours. 1l ne
faut pas badiner avec des armes tranchantes,
me fuis-je dit & moi-méme an milieu de
Pexercice 5 & bien moins avec celles de la
médecine.
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Fai paffé deux heure dans les (ranchées.
Tavois défendu. 2 Dorcas fen: rien dire 2
ma chere Clariffe, par un p.- mouvement
do tendrefle ; mais bien aife aufl. de Jui faire
connoitre lorfqurelle apprendroit 1aq défen-
fe, queje ;11’attcilc30is 3 lui voir de Puquié-
tude pour ma fituation. . Il faudroit valsic
bien peu, pour gabandonner foi - mémey
comme fi I'on ne meéritoit Pattention de per-
fonne.

Fort-bien; mais Dorcas eft une femme.
Elle peut dire tout bas, 3 fa Maitrefle, le
fecret quelle a recu ordre de garder.

Viens ici, toi friponne, ai-je dit a cette
fille, (malade en attendant commme un chien).
Laille - moi voir comment la douleur, mé-
Jée avec la furprife,, fait fur ton vifage.. Tu
£y prens mal. | Cette machoire abbatue &
cette bouche trop étendue en ovale convien-
fient plus & Ihorreur qua la pitié.  Retran-
¢lie-moi ce clignotement, c¢s minauderies
dans ton odieux vegard, comme tu fais que
ma  charmante la une fois nommé. - Ouis
cela eft beaucoup mieux; fort-bien: mais
tiens la bouche un peu plus fermée. Tude
an ou deux mufcles que tune faurois gou-
verner, entre I'os de la joue & les levres.
Bon. Pars a préfent. Monte & defcens Lef-
calicr en tagitant beaucoup. Porte quelque
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chofe #vec toi ; raporte-le, comme fi tu
Tavois été chergh€r ; jufqua ce que ce mouw
. venient extradfdinaire tait mife hors d'ha-
leine, & ptifle donner 2 ta rélpiration ['air
nature]des foupirs. :

Porcas a commence auflitdt la fcéne,
qu a-til dong, Dorcas? Rien, Madame, |

Ma charmante €toit étonnee, fans doute,
de ne m’avoir pas vu le matin, mais trop
dédaigneufe pour marquer fon étonnément,
Cependant,, a force de repéter, qu'y a-til
donc, quy a-til denc, pendant que Dor-
cas s'emprefloit de monter & de defcendre,
elle a tir¢ de cette fille; ah Madame! mon
Maitre, mon Maitre. ....

Quoi? Comment? Quand?

(Entre deux paranthefes, je tapprendrai,
Belford, que les petits mots dans.la repus
blique des lettres, comme les petits homa-
mes dans une Nation, {ont quelquefois ceux
qui fignifient le plus).

Je ne dois pas vous le dire, Madame.
Mon Maitre m’a défendu de vous le dire.
Mais il eft plus mal qu’il ne le penfe. - 11
ne veut pas quon vous caule de I'épou-
vante. :

Ici, une vive inquictude a pris pofleflion
de chaque trait du charmant vifage. - . Elle

selt
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Qeft attendrie pour moi! Sur mon ame, clle

-g'eft attendrie?

On eft-il2
(Trop emprefice comme tu vois, pout

-obferver la décence des termes. = Autre pa-

senthefe ‘Belford.  Ce qu'on appelle décen-
i¢é eft fi pen aatirel , quil faut avoir lefprit
compofé pour Pobferver. La politeﬁ‘c o’ha-
bite point avec le trouble).

Je ne puis pyarcéter pour répondre aux
queflions, a cri€ la foubrette;, quoiqu’elle ne
déGiat rien tant que de répondre; (troifié-
me parenthefe; comme les Crieurs qui font
des ventes publiques, & qui tournent le dos
Y cetx auxquels ils ‘ont le plus denvie de
vendre). Cette précipitation m'a fait qu'aug-
menter celle de ma charmante. Au méme
moment, une des Nimphes a dit en basa fa
compagne, Jan ton contraint, mais ala

orte, & aflez haut pour Stre entendue de
ma Déefle, qui prétoit Poreille: Mon Dieu!
ia chere, il faut avertir Madame Lovelaces
il ya furement du danger.” A ces motsy
Padorable Clarifle s'eft lancée apres Doreas:
Arrétez. ... Je veux favoir...» O Madame!
un vomiffement de fang! - Un vaiffeau roni=

pu, jen fuis fare!
" Ma charmante n'a fait quun pas jufqua
la chambre ot j€tois; & s'approchant de
Hh 4 moi ,
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moi; les yeux pleins d’une tendre inquiétnde ;
qu'avez-vous? comment vous trouvez-vaus,
M. Lovelace? :

»» O . mon, unigue amour.!,.., fort - bien
» fort-bien . ai- je repondu. dune voix lan-
»guillante, - Ce weft riens . rien qui deive
»» alarmer perfonne.  Je ferai mieux dang un
» inflant, ~ Je n'avois pas befoin, de'me con-
trefaire, pour tromper fos yeux;, car je. foufs
frois comme un damné, quoique je ne ren-
difle plus de fang, . 5 :

En un mot, Belford, jo {uis, parvenu 3
mon poiiit. Je vois que je (uis aimé. Je voig
que toutes. les offenfes font oublides. Fai.du
credit pour recommencer un nouveau comps

te. Mils Howe, je te défie ma chere, ‘M, .

dame Townfend! Qui étes-vous toutes ‘enn
femble pourlutter contre moi? . Tournez.
moi le dos, avec votre contrebande, Quil
n'y ait plus ici dautre contrebandier que
moi - méme ;- & que les plus exquifes faveurs
de ma charmante, ne {oient plus des richel~
{es prohibées pour moi,
¥ » » 7=y
Perfonne ne doute plus ici qu'elle ne mai-
me.  Les larmes' lui font venues aux
veux plus d'une fois, 4 .la viie de ma
fituation. ~ Elle a fouffert que jaie pris fa
main, & que je - laie baifde aufli fous
vent

{
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vent quil m’a plu. A Poccafion de quelque
difcours ‘de Madame Sinclair, qui me. re-
prochoit de \Ivre trop rénfermé, elle ma
recommandé , dans les termes les plus. obli-
geans; de Prendre foin de.moi. Elle m’a
confeillé de voir un Médecin.  Dien, m’a-
telle dit, a fait les Médecins.

. Je ne fuis pas de cet avis, Belford, Dien,
aflurément nous.a fait tous: mais je crois
que ma charmante a youlu dire la\ICL‘CFine
au:liew des Médecins: alors fa penfée pour-
roit fort bien étre entendue dans le fens de
cette phrafe vuigaire s Diew envoie les vian-
| deryies le diable. "}zz.r, lu cuifiie.
*Je me fuis trouvé bientdt retabli, aprés
avoir pris le ﬂ\ptique de {es cheres mains.

Lorfqu'elle m’a a prefl¢ ¢ de [)1(’11(.][6 Pair, je
tui ai demande fi'elle me feroit 'honneur
dg monter en cqtoffe avec moi. ~ Je voulois

onmoitre par fa réponfe, fi clle _penfoit 2
foml dans mon abfence,

Elle m’a répondu que fi elle n’ctoit Per-
fuadée quune chaife me convenoit micux
aprés mon accident, elle m’auroit accoms
pagne de tout fon ceeur.

Eft-ce la un divin comp! liment? Jai baif€é
encore une fois fa main.  Je lui ai dit qu el-
le ‘étoit la bonté méme; que je regretois de
ne l'avoir pas merité mieux: mais que je ne
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Woiois devant nous que dés jours heurewx:
que fa prefence, & le géndreux intérét qu'el-
le ‘avoit pris & moen accident, ‘mavoit rétabli
tout d’un coup 1 que j¢rois bieny qiie jo-ne
{entois plus le moindre mals' mais que puif:
quelle étoit d'avis que je priffe’un peu - [air,
jallois faire appeller une chaife. - Q- chere
Clarifle! ai-je ajoiité, quand cette indifpo-
fition ine feroit venue de'nies derniers' chis
grins, & du regret que jai eu de vous avoir
‘défoblige’e, tout f{eroit compenf¢-a Pinfini
par votre ‘bonté. ' Toutle pouvoir de la
Meédecine eft “dins un fourire de votre bos
che & dans un'regard de' vos yeuk. - Votre
dernier mécontentement a fait ma feule ma-

[adim !

. Pendant ce tems-13 toutes Jes fernmes de
Ia maifon levoient les yeux & lesmains, pour
remercier le Ciel -du aniracle. Voiez la
force de Pamour, difoit Lune tout bas, mais
d’un ton qui pouvoit étre entendu; le char-
mant mari, difoit une antre; & toutes en-
{fembles, Iheureux couple! Que ce concert
d’e’logcs a paru flatter ma charmante ! Quelles
€tincelles jai v fortir de fes yeux! Qu’on
ne dife pas que les louanges offenfent la mo-
deftic. ~ Elles échauffent au contraire - un
geeur qui e rend témoignage de fon merite,

ElL
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